












Num. 45. 
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Perfonas que hablan en él. 

1 

V ejete. | Lorenzo Graciofo | 
3 Mugeres. 3. Hombres . l 


Salen los 3. Hombres. 


[Yo Ué fea un hombre yo tan defdichadog | 
tan infeliz, y de tan poca fuerte! 'Ñ 
Venga contra mi:: 
'Flomb. 2. Quien ha de venir? 
Homb. 1. Venga la muerte. 
Homb. 3. Reportaos, 
Hemb. 1. Nadie llegue a reportarme; 
amigos , porque tengo de ahorcarme; ¡ 
y me tengo de dar cien puñaladas 4 
por efte corazon; A 
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Hotibes +. Decid que es pita, 
Hob. 1. e tiene al un pRñAts por no ir 3 caía. 
Homb. 2. Soflegaos. 
Homb. 3. Soffegaos , y reportaos; 

qué temeis, adabad. | ; 
Homb, 1. Ya que adoro , habeis fabido 

a una de las trés hijas de Mojarra, 

pues el ; un lazo tengo en el garnate: 


E no halle yo un amigo que me mate! 
Homb. 3. Acabad. 
Homb. 1. Pues como os digo: 
la moza a mi me quiere que me adora, 
en finme acabo de decir ahora, 
que fu Padre eftá ya determinado 
de pagará Lorenzo lau criado 
diez años de falario. que le deve, 
dandole al mentecato en cafamiento 
( quien vió en el mundo tan eftraño intento ) 
una de fus tres hijas, 
la mas hermofía , en fin , la que él elija, 
Mirad , fi elige la que el alma quiere, 
donde iré yo a paraf con lo que peno! 
En qué parte hallaré yo un buen veneno, 
que lea cordial, 
'Fjomb. 2. Tened templanza, 
que a todos tres , amigo ¿nos alcanza 
ella defdicha , pues los dos queremos 
las otras des ¿peto ahora bufquemos 
al. 





algun remedio aqui. 

Homb. 1. Yo no le hallo. 

Homb. 3. Ni yoes pofsible que pueda encontralles 

Homb. 2, Una cofa decid yno fuera bueno 
ofrecerle al Vejete de contado 
lo que deve á Lorenzo fu criado? 

Hob. 3. Efto no esmalo, y es razon que os quadres 

Homb. 1. No puede (er, 

Homb. 2. Porqué? 

Homb. 1. Porque ha jurado el Padre, 
de no cafar tu hija vieja , O nueva 
con hombre que a pedirfela fe atrevas 

Homb. 2. Ello ha jurado? 

Homb. 1. Si , y ha hecho teftigos. 

Homb, 2. Pues todo ha de tener remedio , amigos; 
El no dice que nadie ha de pedira fus hijas 4 

Homb. 1. Si feñor, y en ello ha dado. 

Homb. 2. Pues venid , que yo llevo imaginado 
un ardid , con que al viejo le burlémos: 
pero. vamos que allá lo difpondrémos. 

Hom. 1. Con ello haréis , que no me delefpere. 

Ho0b. 2. Vamos, y haced los dos lo que yohiciee, 


Vanfe y y fale el Vefetes 


Vej. Efto ha de fer: yo eftoy determinado 
de pagara Lorenzo mi criado 
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dandole al mentecato en cafamientó 
| una de mis tres hijas, 

IN la mas hermofa , en fin y que él elijaz 

Y que fi llega a pedirmelo algun dia, 

no tengo hacienda ya can que pagarle; 
ahora en nombre de Dios quiero llamarlej 
NN y eftorbar que me ponga una demanda, 
ey Ha Lorenzo, 


Ni Sale Lorenzos 


5E Lor. Muefamo , qué me manda? 
UE Vej. Quiero Pagarte, y no con mano efcafas 
UR Sabes el tiempo ha que eftas en cafa? 
EM Loro Si feñor, bien la cuenta fe defcubre. 
| Mire, yo entré a fervirle por Oétubre, 
Me y fe pafsó aquel año, y otro año, 
| l ¡00 y defpues mucho tiempo > y fubió el paño; 
| ve 10d y la puerca parió , gruño el cochino, 
md y luego fuí yo en cafa del vecino, 
Mo y un Jueves por la tarde huvo mercado; 
A y luego vino un dia de pefcado; 
PUT que todo como én ello fe contiene, 
MAS añ oy veinte , y catorce del que viene; 
UN fe montan fin engaños ni porfias 
LEN veinte años y nueve meles , y tres dias. 
yl Vej. Tonto , fin que una hilacha te delcuente; 
yo te devo diez años folamenté, y 
Lor; 





Lor. Pues fi élno ha de pagar ¿ni tiene renta; 
lo mifmo fon diez años , que noventa. 
Vej. Pues porque tal no digas, dromedarioj 
Oy aquí he de pagarte tu falario, 
Lor. Aqui luego ? 
Vej. Y hacerte muy dichofo. 
Lor. O viejecito lindo , ó viejo hermofo ] 
venga luego al inftante mi dinero, 
Tej. Calla , que no es dinero , majadero¿ 
mira, yo quiero darte, 
porque afsi tu falario he de pagarte, 
una de mis tres hijas, e 
la mas hermofa,en fin, la que tu elijas 
Lor. Y defpues de cafado, 
quien ha de fuftentalla ? 
Vej. Tu , inocente; 
Lor. Pues buena paga es darme a quien fuftentez 
Vej, Calla fimple, y dá gracias á tu eftrella, 
Lor. Quala de todas tres es mas doncella? 
Vej. Iguales fon , y de refpetos buenos. 
'Lor. Es que efto hay tambien fu mas , y menos; 
Vejete. Quien vio en el mundo fimple mas efx 
| traño? 
Lor. Luego pienfa que en efto no hay engaño. ? 
Vej. Qué engaño puede haber ? : 
Lor. Mucho, que las doncellas fon como las peras; 
que al ponerlas al pefo las fruteras, 
parece que eftan fanas y y floridas, 
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6 
y defpues de compradas , y traídas; 
halla el que las compró , por mas engaño, 
que adonde eftuvo el dedo , alli efta el daño. 
Ve. Calla Íimple, y eftima tw ventura, 
que fe te viene a cala , y tu la arrojas; ' 
ahora llamarlas quiero parque efcojas; 
ola mozas , falid a mi prefencia. 


Salen las Eres. 
las 3.Señor padre aqui eltamos. 


Ve. Que obediencia ! 
mira que honeftidad , y que recato: 


Mug. 1. Qué mi padre me ofrelca á un men- 


tecato, 
quando por mis amores fe defvela 


Én moz0 y, que es la flor de la canela! 
Yes. Efcoge ya. 


Lor. No: tenga tanta prifa; 


pongante afsi en poftura de agradarme, 
Mg. 1. No hay que hablar, (1 él me efcoge; he de 
ahorcarme. 
Mug. 2. Yo he de echarme en la noria, 
Mu. 3. Yo en un pozo, 
Íl me cafan con él. 
Y ej. Acaba mozo. 
Lor. Elta primera es un poquito fea; 
Y ef. Tento y ellas fon las mas fegurasy 
por 











cm e ! , ys 
porque nadie le atreve a rogallas 5 ni yen. 
-. cellas, 
Lor. Esel cafo , que fuelen rogar ellas. 
Vej. Elcoge eflotra , acaba por tu vida. 
Lor. Fu ego de Dios , que cara de relamida; 
Vej. Pues mira Íi te agrada elta tercera. 
Lor. Jesús , y que ojos que tiene de embuftera! 
tiene traza la tal con fus ojillos 
de fubirmeá la frente los colmillos. 
[Zfugs 1. Tengalo por muy cierto, Íi él me efcoge, 
Vej. Picaro , que hayas hecho que me enoje; 
doyte una hija mia en cafamiento, | 
y me replicas, quando tu has fabido 
que apedirmelas nadie fe atrevido ? 


tu no fabes la dicha que te fobra, 
haz le que he dicho, y tu dinero cobras 
Lor. Ahora muefamo yo quiero cafarme, 


IF 


l pues no tiene otro modo de pagarme; 
ly alsi voya efcoger elta primera. 

¡Al ira cogerla Jale el primer bombre , y/f la 
| quita y y los otros hacen lo mi/mo. 
Vef. Quien vió en el mundo tal vellaqueria? 
Lor. Lo que le alabo yo es la quertelia, 
¡Y ef. Efcoge eflotra, acaba berimbote. 

¡ Lor. Como quiliere aqui el feñor Zerote: 

Ha muefamo? 
Vej. Que quieres perdulario? 
Lor. Devesles a eítos dos algun falario ? 
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Vej. Otra te queda 5 agaba majaderó) 
'Lor. Como guítáre aquefte cavallero. a 
Afsi que fe ban llevado las tres, fe miran Lo! 
renzo y y el Vefete, y hacen fus piezas, y lmegt 
Jale un hombre, y los toma de las manos ,»y1 
hacen fus reverencias como los Otros, 
y ledá Lorenzo una culada al 


Fejete , y fe dá fin, 
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